ZTE MF51
Guia Rapida

Insercion de tarjeta SIM, tarjeta de memoria y bateria

1. Utilice el lugar provisto para colocar el pulgar en el dispositivo a
fin de abrir la taba de la bateria.

r

2. Inserte la tarjeta SIM en la ranura.

A Advertencia:

Apague el aparato y quite el adaptador de potencia externa antes de
quitar o insertar la tarjeta SIM; de lo contrario, la tarjeta SIM o el
modem se pueden dafiar.
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3. Inserte la tarjeta de memoria en el lugar provisto para ésta.

4. Inserte la bateria como se muestra arriba con los contactos ubicados
contra las partes doradas.

5. Alinee la tapa de la bateria correctamente y presione suavemente
para cerrar.

El MF51 de ZTE es un dispositivo mévil hotspot que funciona en la
red GPRS/EDGE/WCDMA/HSPA. Ofrece a los clientes conexion
a Internet via USB o Wi-Fi y permite comunicarse en cualquier
momento y en cualquier lugar.

Bateria Bateria Li-ion de 1500mAh
*Tiempo de inactividad: 100 horas.

*Tiempo de 4 horas

funcionamiento :

Tiempo de carga 3 horas.

Windows 7, Windows Vista, Windows XP (SP2 o

Sistema operativo . . . .
P mas reciente), Mac OS (10.5 o mas reciente)

IE (7.0 o mas reciente), Firefox (3.0 o mas

Dimensiones (ancho X

* *
alto X prof.): 102,5 mm*51 mm*13,5 mm

Tarjeta micro SD Soporta hasta 32 GB de tarjeta microSD

Encendido / apagado de su médem

Presione y mantenga presionado el boton Power para encender/apagar
el dispositivo.

| |
NOTE |

|"» Notas:

»> Instale la bateria antes de encenderlo.

Carga de su médem

1. Inserte el cable del cargador con cuidado en la orientacion correcta
al puerto del cargador.
El enchufe solo entra de una manera. No haga fuerza demas para
insertar el enchufe.

. Conecte el cargador al tomacorriente.

. Desconéctelo cuando la bateria esté completamente cargada.

wW N

HSPA; Navegador Web reciente), Opera (10.0 o més reciente), Safari (4.0
DL 14.4 Mbps o mas reciente), Chrome (10.0 o mas reciente)
Servicio de datos UL 5.76 Mbps Temperatura de
WCDMA CS: UL 64 kbps/DL 64kbps funcionamiento A0~ H60°C
WCDMA PS: UL 384 kbps/DL 384kbps
Temperatura de 20°C ~ +70°C
Interfaz USB y Wi-Fi almacenamiento:
Estandar de Wi-Fi 802.11b/g/n Temperatura de carga: 0°C~ +40°C
Seguridad de Wi-Fi WEP/WPA/WPA2 Humedad 5%~ 95%
Version de USB USB 2.0 ALTA VELOCIDAD Mo
Tipo de interfaz USB ¥ Notas:
ipo de interfaz . . icro ) o
Micro USB » microSD m.S’.'b es una marca de fabrica de la Asociacion de
Peso 80 Tarjetas SD.

» Los tiempos de inactividad y de funcionamiento de este dispositivo
son solo para su referencia y estan basados en un ambiente ideal
de trabajo.

Su médem soporta tres modos de funcionamiento. Para el cliente, en
este documento solo utilizamos PC o laptop como ejemplo.

Modo USB: Conecte el aparato a su PC o laptop por medio del cable
USB provisto; luego encienda su moédem. La siguiente figura es un
ejemplo de aplicacion:

Modo Wi-Fi: Enciéndalo directamente y luego conéctelo a su PC o
laptop via Wi-Fi. La siguiente figura es un ejemplo de aplicacion:
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La figura que aparece a continuaciéon muestra el aspecto de su modem.
Es solo para su referencia. El dispositivo real puede ser diferente.

Interfaces y botones

Este boton se utiliza para iniciar el

proceso de autenticacion de Configuracion

Protegida de Wi-Fi y habilita/deshabilita

la funcion Wi-Fi.

1.WPS * Manténgalo presionado durante cinco
segundos para activar el proceso WPS.

* Manténgalo presionado durante dos
segundos para habilitar/deshabilitar la
funcion Wi-Fi.

Cargue su dispositivo.
2.Charger/USB port (Cargador/

Puerto USB) » Conecte el cliente a su terminal por

medio de un cable USB.

Mantenga presionado el boton Power para

3.Power (Encendido/Apagado) encender/apagar el dispositivo.

4. Indicadores Indican el estado de su aparato.

[P
NOTE |
|"» Notas:

» Presione los botones WPS y Power en forma simultanea y
manténgalos presionados por tres segundos hasta que las luces
LED se apaguen; luego suelte los botones; el dispositivo se
reiniciard automaticamente y volvera a las configuraciones
predeterminadas de fabrica.

Indicadores

Cuando el aparato se encuentra encendido, los siguientes iconos
estaran encendidos con las indicaciones correspondientes que se
mencionan a continuacion:

Indicadores Estado Descripcion

ROIJO titilando | Cargue su aparato.

ROJO fijo
brillante

Indicacion de la La tension de la bateria es baja.

bateria

VERDE fijoy |La tension de la bateria es alta.

brillante Cargado completamente.

Modo Mixto: Conecte el moédem segin los dos métodos de conexion
arriba mencionados.

La siguiente figura es el ejemplo de aplicacion. Todos los dispositivos
del cliente pueden navegar por Internet simultaneamente.

Por medio del cable USB

1. Conecte su médem y el cliente con el cable USB.
2. Instale el software.

Después de la instalacion, en unos instantes se establecera con éxito
la conexion entre su médem y el cliente.

Por medio de Wi-Fi

1. Encienda su modem directamente. Tardara 1~2 minutos en
inicializar y luego se encendera el icono de estado de Wi-Fi.

2. Si la luz de estado de Wi-Fi es azul fija y brillante o la luz LED esta

1

apagada, mantenga presionada la tecla WPS por 2 segundos para
habilitar la funcion Wi-Fi.

3. Utilice su aplicacion Wi-Fi normal en el cliente para buscar la red
inaldambrica disponible.

|
NOTE |

|"» Notas:

Necesita verificar su Conexion a Red Inalambrica. Configure el cliente
para obtener automaticamente una direccion IP en las propiedades del
protocolo de Internet (TCP/IP) y el cliente obtendra una direccion IP
semejante a “192.168.0.101”.

4. Seleccione la SSID de su médem y luego haga clic en Conectar.

1" Wireless Network Connection E3)

Network Tasks Choose a wireless network

2 fchckan btk

in range or to get more

<2 Set up a wireless network
for a home or small office
Related Tasks

\J) Learn about wireless
networking

¢ Change the order of
preferred networ

SSID

5 Change advanced
settings
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Indicadores Estado Descripcion
VERDE titilando Cargando cuando se eflcuer'ltra encendido
o apagado o en modo inactivo.
Cargado completamente cuando se
encuentra apagado sin cable USB.
LED apagada No esté cargando o cargado

completamente en modo inactivo sin
cable USB.

Sin bateria.

AZUL titilando | Wi-Fi esta activo.

Indicacion de|AZUL fijoy
Wi-Fi brillante

LED apagada

WPS esta activo.

Wi-Fi inactivo o en modo inactivo.

AZUL titilando | Transferencia de datos del modem 2G.

AZUL fijoy
brillante

VERDE titilando | Transferencia de datos del moédem 3G.

Registro en la red 2G.

Indicacion de

red V].ERDE fijoy Registro en la red 3G.
brillante
ROJO fijo ERROR o SIN servicio de red o SIN
brillante tarjeta SIM.
LED apagada Modo inactivo.
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)
"7 Notas:

Aparecera una ventana para que ingrese la contrasefa. Verifique la
etiqueta en el compartimento de la bateria de su médem para obtener
la SSID y pre-configure la informacion de contrasena.

5. Espere un momento y se establecera con éxito la conexion entre su
modem y el cliente.

1. Encienda el médem.

2. Establezca una conexion entre su modem y el cliente.

3. Después de establecer la conexion con éxito, acceda a Internet el
modo Manual o Siempre encendido. El modo predeterminado es
Siempre encendido.

| Nore |
¥ Notas:
Puede explorar la pagina de Configuracion WebGUI y seleccionar

Configuracion > Ajustes de 3G > Seleccion de red para configurar
el modo de conexién WAN.

1. Asegurese de que la conexion entre su modem y el cliente sea
correcta.



2. Abra el explorador de Internet e ingrese http://192.168.0.1 o http:/

ufi.home en la barra de direcciones o haga doble clic en @ para

abrir el explorador de Internet.
ere'- Notas:

Se recomienda utilizar IE (7.0 o mas reciente), Firefox (3.0 o mas
reciente), Opera (10.0 o mas reciente), Safari (4.0 o mas reciente),
Chrome (10.0 o mas reciente).

3. Aparece la pagina para iniciar sesion como se muestra a continuacion:

r S——

Y  sinsenico — % 'S desconectado @ @

1dioma: (BB

LTEdk | &

@ www.claro.com.uy Yol HsPA  China Unicom 8 'S, Desconectado @ @
Salir
~ Contactos SMS Configuracién Estado

< 1Esk | &

Flujo actual:
Flujo total:
Tiempo de conexion:
1
'

i) Yacas S TR
Claro Ideas Claro iClaro ze
TV’OTE I
|"» Notas:

Al apagar el moédem también se desconecta de Internet.
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4. Ingrese la contrasefia predeterminada “admin” (sensible a
mayusculas/mintisculas) y luego haga clic en Loguear para acceder
la pagina de Configuracion WebGUI.

@ www.claro.com.uy

~ Contactos SMS Configuracién Estado

Youtll HSPA  China Unicom 4% 'S Desconectado @ @

Salir

< TEd% | &

Flujo actual:
Flujo total:
Tiempo de conexion:
1
'

.
e ITES
Claro Ideas Claro iclaro e

Haga clic en Salir para volver a la pagina de inicio de sesion.

Haga clic en Conectar/Desconectar para acceder a Internet o
desconectarse de Internet.

Haga clic en iClaro, Claro, Ideas Claro, or ZTE para acceder al link
predefinido. Para informacion mas detallada, consulte a su proveedor
de servicio.
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* Después de encender su moédem sin conexion USB, si ningin
usuario se conecta al moédem dentro de los 10 minutos o no se
realiza ninguna accion en el médem o se presiona el boton WPS
manualmente, el médem entrarda en modo inactivo con la pantalla
apagada. En este modo, la funcién Wi-Fi estara deshabilitada.

» Con conexion USB, si ningln usuario se conecta al moédem dentro
de los 10 minutos o no se realiza ninguna accién en el médem o
se presiona el boton WPS manualmente, la funcion Wi-Fi estara
deshabilitada; luego desenchufe el cable USB y el médem entrara
en modo inactivo.

En este modo, presione cualquier botéon o conecte su dispositivo
con la PC usando el cable USB para activar su modem; la pantalla
se encendera.

Si su dispositivo cliente soporta WPS, no es necesario que ingrese
la contrasefia en forma manual después de que WPS esté disponible.
Siga los siguientes pasos:

1. Encienda su médem.

2. Active el dispositivo cliente conectado a su modem.
3. Habilite la funcion WPS de su modem.

4. Habilite la funcion WPS del cliente.
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|
NOTE
" » Notas:

» No coloque nada sobre el médem. No permita que los dispositivos
se superpongan cuando estan en uso.

» Elmodem tarda 1~2 minutos para inicializar y conectarse a la red.
Verificacion del cédigo PIN

Si el codigo PIN de su tarjeta SIM se encuentra habilitado, debera
ingresarlo la primera vez que inicia sesion.

* La tarjeta SIM esta bloqueada. Por favor,

ingrese el codigo PIN (Quedan 3 intentos)

PIN —

[P
|"% Notas:

La tarjeta SIM se bloqueara si ingresa incorrectamente el codigo PIN
tres veces consecutivas.

Si desea modificar el Estado PIN, seleccione Configuracion >
Avanzado > Administracién de PIN > Modificar para realizar las
acciones.
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[P

NOTE

"7 Notas:

Para operaciones detalladas sobre el cliente, véanse las instrucciones
del cliente.

Al propietario

* Algunos dispositivos electronicos son susceptibles a interferencia
electromagnética enviada por su modem si no estan debidamente
protegidos, como ser el sistema eléctrico de los vehiculos. En
caso de ser necesario, consulte al fabricante de su modem antes de
utilizarlo.

» Utilizar laptops y PC de escritorio con su médem puede
interferir con aparatos médicos como audifonos o marcapasos.
Al encenderlos, siempre manténgalos a mas de 20 centimetros
de distancia de estos aparatos médicos. Apague su modem si es
necesario. Consulte a un médico o al fabricante del aparato médico
antes de utilizar su modem.

» Respete los avisos de restriccion de uso al emplear su moédem en
lugares como depdsitos de petrdleo o fabricas quimicas donde se
estan procesando gases o productos explosivos. Apague su moédem
si se lo requieren.

« El uso de dispositivos electronicos de transferencia esta prohibido
en aviones, estaciones de servicio y hospitales. Observe y respete
todas las advertencias y apague su modem en estas situaciones.
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Administracion de PIN

Estado de PIN Activado
Accién Activado ' Desactivado Modificar
Exito!

PIN L 1
Nuevo PIN L ]

Intentos restantes: 3

Aplicar Cancelar

Seleccion de red

Confirmar Nuevo PIN

Después de iniciar sesion, seleccione Configuracion > Ajustes de 3G
> Seleccion de red y podra realizar las siguientes operaciones.

Modo de conexion WAN Establezca el modo de conexion WAN.

Modo de seleccion de banda Establezca el modo de conexion de banda.

* No toque el area de la antena interna si no es necesario. De lo
contrario, afectara el rendimiento de su médem.

* Guarde el dispositivo fuera del alcance de nifios pequefios. Su
modem puede causar lesiones si se lo utiliza como un juguete.

e Para evitar una quemadura cuando su mdédem esta en
funcionamiento, no toque las partes metalicas de su equipo.

Uso de su médem

« Utilice accesorios originales o aquellos que estén autorizados. El
empleo de accesorios no autorizados podria afectar el rendimiento
del médem e infringir las normas nacionales relacionadas con
terminales de telecomunicaciones.

+ Evite utilizar el moédem cerca o dentro de estructuras metalicas o
establecimientos que puedan emitir ondas electromagnéticas ya que
podria influir en la recepcion de la senal.

* El modem no es a prueba de agua. Manténgalo seco y guardelo en
un lugar fresco y con sombra.

¢ No utilice el médem inmediatamente después de un cambio brusco
de temperatura. Si lo utiliza, se producira rocio dentro y fuera del
modem; por lo tanto, no lo use hasta que no esté seco.

* Manipule el moédem con cuidado. No lo deje caer, no lo tuerza ni lo
golpee. De lo contrario, el moédem se danara.

* No debe ser desarmado por personas que no sean profesionales;
solo los técnicos calificados pueden realizar trabajos de reparacion.

¢ Se recomienda un rango de temperatura de funcionamiento de 0 °C
~+35 °Cy un rango de humedad de 5% ~ 95%
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Configuraciones

Después de iniciar sesion, seleccione Configuracién y podra realizar
las siguientes operaciones.

El asistente de Configuraciones Rapidas
Seleccione Configuracién > | lo guia para configurar los parametros
Configuracién rapida basicos para su modem de la manera mas
segura.

Seleccione Configuracién > | Seleccione el modo red y configure el
Ajustes de 3G parametro relacionado con APN.

Seleccione Configuracién > | Establezca los parametros relacionados
Ajustes de Wi-Fi con Wi-Fi.

Vea el estado actual de su modem, cambie
las Configuraciones del Administrador,
Seleccione Configuracién >|restablezca las configuraciones
Avanzado predeterminadas de fabrica, gestione
el PIN, establezca la configuracion de
interfaz LAN o actualice el modem.

Establezca el Filtro Mac/IP/Port, Reenvio
de Puertos o la configuracion del Sistema
de Seguridad.

Seleccione Configuracién >
Firewall

[P

NOTE

"7 Notas:

Asegurese de recordar su nueva contrasefia si cambia la contrasefia
para iniciar sesion al seleccionar Configuracién > Avanzado >
Administracion de PIN. Restablezca su modem a las configuraciones
predeterminadas de fabrica en caso de olvidarse la nueva contrasefa.
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Uso de la bateria

* No haga cortocircuito con la bateria ya que esto puede causar calor
excesivo o un incendio.

» No guarde la bateria en lugares calurosos ni la arroje al fuego; evite
una explosion.

* No desarme ni modifique la bateria.

» Cuando no utilice la bateria por un largo tiempo, quitela del
teléfono y guardela en un lugar fresco y seco.

* Nunca utilice una bateria o un cargador dafiado o gastado.

* Devuelva la bateria gastada al proveedor o coloquela en el lugar
adecuado para su reciclado. No la coloque en los residuos de la
familia.

A Advertencia:

Si la bateria esta rota, aléjese de ella. Si contamin6 su piel, lavese con
abundante agua fresca y consulte al médico si es necesario.
Garantia limitada
» Esta garantia no aplica a defectos o errores en el producto causados
por:
i. Raspadura razonable.
ii. El no cumplimiento del Usuario Final de las instrucciones o los
procedimientos de instalacion, funcionamiento y mantenimiento
indicados por ZTE.
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Esta funcion le permite ver, enviar y recibir mensajes de texto.

Después de iniciar sesion, seleccione SMS y podra realizar las
siguientes operaciones.

Seleccione SMS > Nuevo mensaje | Envie o guarde SMS.

Seleccione SMS >Dispositivo Opere el SMS en su dispositivo.
Opere el SMS en su tarjeta SIM.

Seleccione SMS > Ajuste de SMS | Establezca la configuracion de SMS.

Esta funcién le permite guardar contactos en su médem o en su tarjeta
SIM.

Después de iniciar sesion, seleccione Contactos y podra agregar un
nuevo contacto haciendo clic en la solapa Agregar nuevo y realice
operaciones con los contactos en la solapa Dispositivo o Tarjeta SIM.

Seleccione SMS >Tarjeta SIM

CINo. Nombrew Namero de Telefono
Oz Sim Card 18681940490
IR

iii. Mal manejo; mal uso; negligencia; mala instalacion; mal
desarme; almacenamiento, mantenimiento, u operacion
inadecuados del producto por parte del Usuario Final.

iv. Modificaciones o reparaciones no realizadas por ZTE o por un
individuo certificado por ZTE.

v. Fallas eléctricas, subidas de tension, incendios, inundaciones,
accidentes, acciones de terceros u otros hechos fuera del control
razonable de ZTE.

vi. Uso de productos de terceros o uso en conjunto con productos
de terceros siempre que esos defectos se originen a causa del
uso combinado.

vii.Cualquier otra causa que esté mas alla del uso normal
pretendido para el producto.

El Usuario Final no tendra derecho a rechazar o devolver el
producto o a recibir de ZTE un reembolso por el producto en las
situaciones arriba mencionadas.

Esta garantia es el unico recurso del Usuario Final y la unica
responsabilidad de ZTE por los items defectuosos o que no cumplen
con las especificaciones, y reemplaza todas las otras garantias,
expresas o implicitas o estipuladas por ley, incluidas pero no
limitandose a, las garantias implicitas de aptitud e idoneidad para
un fin en particular, salvo que se requiera lo contrario conforme a
las disposiciones obligatorias de la ley.
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Después de iniciar sesion, seleccione Estado y podra realizar las
siguientes operaciones.

Seleccione Estado > Estado | Vea la Informacion Inaldmbrica 3G y la
basico informacién del sistema.

Seleccione Estado > Estado de | Vea informacion sobre WAN, LAN y
red WLAN.

Utilice la tarjeta microSD

1. Instale la tarjeta microSD en su médem.

2. Conecte el dispositivo a su PC o laptop utilizando el cable USB
provisto; después de unos instantes, el sistema lo mostrara como
disco extraible.

Utilicelo libremente.

1. En la pagina de Configuracion de WebGUI, haga clic en el icono
.

2. Haga clic en el icono Desconectar para desconectar el moédem de
Internet.

20

Restriccion de responsabilidad

ZTE no se hara responsable por ninglin lucro cesante o por los dafios
y perjuicios indirectos, incidentales o derivados de condiciones
especiales que surjan del uso de este producto o que estén
relacionados con el uso de este producto, sin importar si ZTE habia
sido informada o no de la posibilidad de tales dafos y perjuicios o si
tenia conocimiento de ellos o si deberia haber sabido de ellos, incluido
pero no limitdndose a las ganancias perdidas, la interrupcion de la
actividad comercial, el costo de capital, el costo de instalaciones o
productos sustitutos, o cualquier costo por el tiempo de inactividad.

Ayuda

Usted puede obtener ayuda de las siguientes maneras:

* enviando un correo electronico a mobile@zte.com.cn

* visitando la pagina en Internet http://www.zte.com.cn

* llamando a la linea directa de atencion al cliente:
+86-755-26779999



